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MASS TIMES
Saturday 5:00 PM (Vigil Mass)

Sunday Main Church:
8:00 AM (English)
9:30 AM (Bilingual)
11:00 AM (English)
12:30 PM (Spanish)
3:00 PM (Vietnamese)
Chapel:
9:00 AM (Italian)

Every Second & Fourth Sunday
10:30 AM (Czech-Slovak)

Weekdays 8:00 AM and 12:00 Noon
Saturday 8:00 AM
First Fridays 7:30 PM (Spanish)

8:00 AM, 12 PM (English)
and 7:30 PM (Bilingual)
Only one Mass at 9:00 AM

Holy Days

Holidays

Live-streamed Masses can be accessed
on our website

CHURCH HOURS
Weekday: 7:00am—7:00pm
Saturday: 7:00am—6:00pm

Sunday: 7:00am—4:00pm

OFFICE HOURS
Weekday:
9:00am—12:00 Noon
1:00pm—38:30pm
Saturday:
9:00am—>5:00pm

Follow us on Social Media:
@OLMCAstoria




RECEIVING THE SACRAMENTS

BECOME A CATHOLIC: Adults interested in

becoming Catholic, or completing their First

Communion and Confirmation, or general
catechesis, may enroll in the OCIA program. Please call
the office and ask for Deacon Jacob Rodriguez or Ms.
Nelly Gutierrez.

INFANT BAPTISMS: Please see a list of
scheduled baptism dates in this bulletin. You may
call the parish office to schedule an appointment
with Deacon Jacob Rodriguez for the initial intake and to
answer any additional questions.
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PRE-ADMISSION ANOINTING: If you know

you will be entering the hospital for

elective surgery, it 1is appropriate and
recommended to receive the sacrament of the Anointing
of the Sick BEFORE entering the hospital. Please call
the office and ask to speak with the priest on duty to
schedule an appointment before admission.

PASTORAL CARE OF THE SICK: Call the

parish office to arrange for a Priest or
~=". Eucharistic Minister to bring Communion to the
homebound. In case one’s health is seriously impaired by
sickness or old age, please let the receptionist know so
that they can let a Priest on duty know to administer the
sacrament of the Anointing of the sick.

MARRIAGES: Couples should make
arrangements with a priest or deacon at the
o . parish office at least six months in advance.

CONFESSIONS: Confessions are heard every
Saturday in the Chapel from 3:30pm to 4:30pm
prior to the 5:00pm English Mass.

OUR PARISH ALSO OFFERS

SAFE ENVIRONMENT TRAININGS:
Coordinated by Ms. Nelly Gutierrez, an
awareness education is required for all staff
and volunteers who interact or come into
contact with minors and recommended for all.
Please visit www.virtusonline.org to register for a class
and present the completion certificate to the parish oftice.

QUINCEANERA/SWEET SIXTEEN

MASS: Please make an appointment with

Ms. Nelly Gutierrez by calling the parish

office. The young lady should have received
Baptism, First Communion and Confirmation. The family
must live within our parish boundaries and be officially
registered in the parish.

RECIBIENDO LOS SACRAMENTOS

HAZTE CATOLICO: Adultos interesados en

hacerse Catélicos, completar su Primera

Comuniéon o Confirmacién, o para recibir
formacién catequética general, pueden inscribirse en el
programa de RICA. Favor de llamar al Diacono Jacob
Rodriguez or la Sra. Nelly Gutierrez.

f BAUTISMOS INFANTILES: Por favor vea una

LL~' lista de fechas para bautizos en este boletin. Puede

llamar a la oficina parroquial para hacer una cita

con el Diacono Jacob Rodriguez para la entrevista inicial y
para responder cualquier pregunta adicional.

UNCION ANTES DE INGRESO AL
HOSPITAL: Si usted sabe que serd ingresado al
hospital para una cirugfa programada, es
apropiado y recomendado recibir el sacramento de la
Uncién de los Enfermos ANTES de la hospitalizacion.
Por favor llame la oficina parroquial y pida hablar con el

sacerdote disponible para hacerle una cita antes del
ingreso al hospital.
CUIDADO PASTORAL DE LOS

' ENFERMOS: Llame a la oficina parroquial para

~==". coordinar un sacerdote o ministro de la Eucaristia

para llevar Comunién a las personas que no pueden salir
de casa. En caso de que la salud de alguien esté seriamente
afectada por enfermedad o edad avanzada, deje saber al
recepcionista para que un sacerdote administre el
sacramento de la Uncién de los Enfermos.

MATRIMONIOS: La pareja debe hacer los
arreglos con un sacerdote o un diacono en la

% . oficina parroquial seis meses en avance.

CONFESIONES: Confesiones son escuchadas
cada sdbado en la capilla de 3:30pm a 4:30pm
antes de la misa en Ingles a las 5:00pm.

NUESTRA PARROQUIA TAMBIEN OFRECE

ENTRENAMIENTO DE AMBIENTE
SEGURO: Coordinadora: Sra. Nelly
Gutiérrez. Se requiere educacién de
concientizaciéon para todo el personal 'y
voluntarios que interactian o tienen contacto
con menores, y es recomendada para todos. Por favor
visite www.virtusonline.org para registrarse y presente el
certificado de complecién a la oficina parroquial.

MISA DE QUINCEANERA/ SWEET
SIXTEEN: Favor hacer una cita con la
Sra. Nelly llamando la oficina parroquial.
La muchacha debe haber recibido los
sacramentos de Bautismo, Primera Comunién y
Confirmacién. La familia debe vivir dentro de los confines
de la parroquia y ser miembros oficialmente registrados.


http://virtusonline.org
http://virtusonline.org

SATURDAY, AUGUST 16 (Saint Stephen of Hungary)
5:00pm  Anna Doan Hat, Margaret Sartorif,
Allen Goldberg, Hygeia San Agustin

SUNDAY, AUGUST 17 (20th Sunday in Ordinary Time)

8:00am  Margaret Winfield

9:30am  Anabel Rosendo

11:00am  Dorothy Nacinovich (Memorial)
Michael Nacinovich (Living—DBirthday)

12:30pm  Antonio Toribio (7 Aniversario de Muerte),
Alejandrina Huaman, Feliciano Verdejo,
Jesus Vivar (50 Aniversario de Muerte),
Cesar Alfonso Espinoza Remache,
Rosa Aurelia Naranjo Saquicela,
Angela Calixto, Bardomiano Lopez,
Cumpleafios de Isabela Guzman (16 A7ios) y
Stephanie Mendoza (29 Aos)

3:00pm  For the People of the Parish

MONDAY, AUGUST 18
8:00am  Michael Diomitri Michaelides—(Living)
12:00pm  Adrian Leon & Beatriz Fuentes
(7th Wedding Anniversary)

TUESDAY, AUGUST 19 (Saint John Eudes)
8:00am  In Thanksgiving to God for the Religious
12:00pm Ilse Littek

WEDNESDAY, AUGUST 20 (Saint Bernard)
8:00am  In Thanksgiving to God
12:00pm Theresa Alvarez— St. Lazarus

THURSDAY, AUGUST 21 (Saint Pius X)
8:00am  Minerva de Estevez
12:00pm Frances Martorano

FRIDAY, AUGUST 22 (Queenship of the B.V.M.)
8:00am  For the Health & Longevity of
Grandma Virginia Hoyns
12:00pm Joseph Scarola

SATURDAY, AUGUST 23 (Saint Rose of Lima)
8:00am  Leonardo & Giuseppina Grippi
5:00pm  Gilberto Martinez (Birthday Memorial)

Ed Moser

SUNDAY, AUGUST 24
(21st Sunday in Ordinary Time)

8:00am  John C. Immordino
9:00am  Maria Santissima del Romitello-Borgetto
& San Rocco
9:30am  Donald Sanchez
11:00am Carmela Moretti & Frank Todisco
12:30pm  Agustina Rojas Garcia, Ramon Isidro Nurfiez,
Fredelinda Diaz, Juana Templos, Jose Flavio
Santos, Enrique Cevallos, Victor Cevallos,
Mariano Michala Saavedra, Luis Sinchi en su
primer aniversario de muerte
3:00pm  For the People of the Parish

INFANT BAPTISM/ BAUTISMOS

Please call the office to make an appointment to speak with
Deacon Jacob to register your child for Baptism. You must
bring the Birth Certificate of the child and $100 donation.

Preparation Meeting
Tuesday-6:00pm-Institute

Baptism Ceremony
12:00pm-Main Church

August 19, 2025
September 23, 2025
October 21, 2025
November 18, 2025
December 23, 2025

August 23, 2025
September 27, 2025
October 25, 2025
November 22, 2025
December 27, 2025

Ceremonia de Bautismo
12:00pm-Iglesia Principal

Reunion de Preparacion
Martes-6:00pm-Instituto

9 de Septiembre 2025
7 de Octubre 2025

4 de Noviembre 2025
9 de Diciembre 2025

18 de Septiembre 2025
11 de Octubre 2025

8 de Noviembre 2025
18 de Diciembre 2025

UPCOMING SECOND COLLECTION

August 17, 2025— There will be a second collection after
communion for I'r. PJ’s mission school in Nigeria. If you
can’t make a donation during today’s Masses, visit the
parish office to drop it off in an envelope marked for
Fr. PJ or ask to see him. Thank you for your generosity.

August 24, 2025— There will be a second collection after
communion for our parish maintenance. Thank you for
your generosity.

WEEKLY MASS OFFERINGS

Regular Collection
This Week: $6,012 Last Year: $4,875
Faith Direct
July 2025: $5,417 July 2024: $4.749

2025 ANNUAL CATHOLIC APPEAL

We ask each family to consider making a tax-deductible
gift today. Our goal is to receive an offering from every
tamily, no matter the amount, so that we can reach our
goall As of August 11, 2025, 133 donors have pledged
$59,081 from which $51,866 have been received.

VOCATION DISCERNMENT

I'm here to help as you seek to discover God's call for
your life! If you have questions, need

to talk through your discernment, or want

to make an appointment, please feel free to

contact me.

Fr. Chris Bethge, Vocation Director
718-827-2454 | cbethge@cathedralprep.org



FROM THE PASTOR’S HEART August 17, 2025
Dear parish family,

The Scripture readings of this 20" Sunday of
Ordinary Time place before us a truth we cannot
water down: following Jesus is not always
comfortable, and it is never without cost. True
discipleship calls for courage, perseverance, and a
heart that places Him above comfort, convenience,
and even human approval.

In the first reading, the prophet Jeremiah is lowered

into a muddy cistern for daring to proclaim God’s

word (cf. Jeremiah 38:4-6, 8-10). His message was

not what the leaders wanted to hear, so they tried

to silence him. Picture the scene—darkness pressing in, the cold mud clinging to his body, the weight of abandonment
heavy upon him. And yet, God was there. Through the unexpected courage of Ebed-melech - a royal court official,
Jeremiah is lifted from the pit. No matter how deep our own trials, God’s hand can reach us. He can send help through
the most unlikely people—and at times, He calls us to be that lifeline for another soul in need.

The psalm gives voice to this rescue: “Lord, come to my aid!” (Psalm 40:2, 3, 4, 18). It speaks of a God who stoops down
to lift us out of the mud, sets our feet on solid rock, and puts a new song in our mouths. When we place our trust in
Him, He not only changes our situation—He transforms our hearts. Our lives become a living hymn of praise, inspiring
awe and faith in others.

The Letter to the Hebrews urges us to “persevere in running the race” with our eyes fixed on Jesus, the leader and
perfecter of our faith (cf. Hebrews 12:1-4). We do not run alone; a great cloud of witnesses—saints, martyrs, and
faithful believers—are cheering us on. And the author reminds us that, while our struggles are real, they have not yet
reached the point of shedding blood. God is urging us: do not grow weary, and do not lose heart.

In the Gospel, Jesus’ words are both stirring and challenging: “/ have come to set the earth on fire, and how | wish it
were already blazing! Do you think | have come to bring peace? No, but rather division” (Luke 12:49-53). The fire He
speaks of is the fire of truth, love, and holiness—a fire that purifies, transforms, and spreads. But it also forces a choice,
and that choice can divide, even within families and friendships.

We see this reality in our own time. Faithful Catholics are mocked for defending the sanctity of life, the dignity of
marriage, and the Church’s teaching on human sexuality. Families can be torn when one member returns to the
sacraments and another rejects the Church. Many young people struggle with whether to live their faith openly or hide
it to “fit in” with a culture that dismisses belief as outdated or intolerant. Even within our parish life, there are those
who hesitate to step forward in service, or who feel called to a vocation but hold back because they lack the support or
approval of others. These are not abstract tensions—they are the very crossroads where the fire of Christ tests our
loyalty.

Lukewarm faith has settled into too many hearts. It is easier to remain silent, to keep our religion neatly on the
sidelines of life, to avoid the cost of commitment. But such faith will never transform the world—and it will never save
a soul. Christ did not come to keep us comfortable; He came to make us holy. His fire is not to be feared—it is the
flame that purifies our hearts, strengthens our resolve, and prepares us for eternal life.

Christ still longs to set the world ablaze, and He begins with us. His fire does not destroy—it warms the heart, lights the
path, and draws others to His love. Yes, it may bring division, but it also brings clarity, courage, and purpose.

As we begin this new week, may the fire of Christ awaken in us a faith that is bold, joyful, and unafraid. May it move us
to serve with generosity, love with sacrifice, and proclaim the Gospel with unwavering conviction. And when the road
grows difficult, may we take heart, knowing we do not walk alone—for the Lord Himself goes before us, guiding every
step.

Faithfully yours in Christ,
Msgr. Cuong M. Pham



DEL CORAZON DEL PASTOR 17 de Agosto, 2025

Querida familia parroquial:

Las lecturas de este 202 Domingo del Tiempo
Ordinario nos presentan una verdad que no
podemos suavizar: seguir a JesUs no siempre es
comodo y nunca es gratis. El verdadero discipulado
exige valentia, perseverancia y un corazén que lo
ponga a El por encima de la comodidad, la
conveniencia e incluso la aprobacién de los demas.

En la primera lectura, el profeta Jeremias es bajado

a una cisterna llena de lodo por atreverse a

proclamar la Palabra de Dios (cf. Jeremias 38, 4-6. 8

-10). Su mensaje no era lo que los lideres querian

escuchar, asi que intentaron callarlo. Imaginense la escena: la oscuridad envolviéndolo, el lodo frio pegdndose a su
cuerpo, el peso del abandono sobre sus hombros. Y, sin embargo, Dios estaba alli. Por medio del valor inesperado de
Ebed-Mélec, un funcionario de la corte real, Jeremias fue rescatado. No importa cuan profundas sean nuestras
pruebas: la mano de Dios puede alcanzarnos. El puede enviarnos ayuda por medio de personas que nunca hubiéramos
imaginado, y a veces nos llama a nosotros a ser esa mano que levanta al hermano que esta caido.

El salmo de hoy expresa esta experiencia de salvacidn: “Sefior, ven a salvarme” (Salmo 39, 2. 3. 4. 18). Habla de un Dios
gue se inclina para sacarnos del lodo, que afirma nuestros pasos sobre roca firme y que pone en nuestros labios un
canto nuevo. Cuando confiamos en El, no solo cambia nuestras circunstancias: transforma nuestro corazén. Y asi,
nuestra vida entera se convierte en un canto vivo de alabanza que despierta fe y esperanza en quienes nos rodean.

La Carta a los Hebreos nos invita a “correr con perseverancia la carrera” con la mirada fija en Jesus, guia y
perfeccionador de nuestra fe (cf. Hebreos 12, 1-4). No corremos solos: una gran nube de testigos—santos, martires y
creyentes fieles—nos anima desde el cielo. Y el autor nos recuerda que, aunque nuestras luchas son reales, todavia no
hemos llegado al punto de derramar sangre. Es la voz de Dios que nos dice: “No se cansen, no pierdan el animo.”

En el Evangelio, Jesus habla con palabras que nos conmueven y nos desafian: “He venido a prender fuego en el mundo,
iy ojald estuviera ya ardiendo! éiPiensan que he venido a traer paz a la tierra? No, sino division” (Lucas 12, 49-53).
Ese fuego es el fuego de la verdad, del amor y de la santidad; un fuego que purifica, transforma y se propaga. Pero ese
fuego exige una decisidn, y esa decisidon puede dividir, incluso dentro de las familias y amistades.

Esto lo vivimos hoy. Catdlicos fieles son criticados por defender la vida, el matrimonio y la ensefianza de la Iglesia sobre
la dignidad humana. Hay familias que se dividen cuando uno de sus miembros regresa a los sacramentos y otro rechaza
la Iglesia. Muchos jovenes sienten miedo de vivir su fe abiertamente, porque temen no ser aceptados por la sociedad.
Incluso en nuestra comunidad parroquial, hay quienes dudan en comprometerse mas al servicio, o sienten un llamado
a una vocacion pero no dan el paso porque no cuentan con el apoyo o la aprobacidon de quienes los rodean. Estas no
son tensiones lejanas: son las encrucijadas donde el fuego de Cristo pone a prueba nuestra fidelidad.

La tibieza en la fe se ha instalado en demasiados corazones. Es mds facil callar, mantener la religiéon al margen de la
vida, evitar el costo del compromiso. Pero una fe tibia jamds transformard el mundo ni salvard un alma. Cristo no vino
para hacernos sentir cdmodos; vino para hacernos santos. Su fuego no hay que temerlo: es la llama que purifica
nuestro corazén, fortalece nuestra voluntad y nos prepara para la vida eterna.

Cristo todavia quiere encender el mundo, y empieza con nosotros. Su fuego no destruye: calienta el corazdén, ilumina el
camino y atrae a otros a su amor. Si, puede traer division, pero también trae claridad, valentia y propésito.

Al comenzar esta nueva semana, que el fuego de Cristo despierte en nosotros una fe valiente, alegre y sin miedo. Que
nos mueva a servir con generosidad, amar con sacrificio y anunciar el Evangelio con conviccidn firme. Y cuando el
camino se haga dificil, recordemos que no vamos solos: el Sefior mismo va delante de nosotros, guiando cada paso.

Siempre fielmente en Cristo,

Mons. Cuong M. Pham



GROUPS AND SOCIETIES
AT OUR PARISH INSTITUTE

Sunday, August 17
8:00am—11:30am

[talian Community Lourdes A/B

9:30am—10:30am  Grupo de Amistad #14 Nazareth
9:30am—11:00am  Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Balcony
10:00am—12:30pm  Cursillo Guadalupe A
10:00am—1:00pm  Czech Community Guadalupe B
Monday, August 11

7:00pm—9:00pm  Practica de Coro Guadalupe A/B
Tuesday, August 12

5:30pm—7:00pm  Mariachi Practice Upper Room

6:00pm—9:00pm  Marriage Encounter Guadalupe A/B

7:00pm—9:00pm  Practica de Coro Nazareth
7:30pm—9:00pm  Clase de Guitarra Lourdes A/B
Thursday, August 14

10:00am—11:30am Legion of Mary Guadalupe A/B

Friday, August 15

6:30pm—9:00pm Practica de Coro de Ninos Lourdes A/B
Saturday, August 16

8:00am-2:00pm AA Meeting Guadalupe A/B
10:00am-12:00pm Practica de Coro de Nifios Lourdes A/B

5:00pm—7:00pm  Bilingual Choir Practice ~ Nazareth
Sunday, August 17

9:30am—11:00am  Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Balcony
10:00am—12:30pm  Cursillo Gym
10:00am—1:00pm  Czech Community Lourdes A/B

10:00am—3:00pm  Pilgrimage Gathering Guadalupe A/B
2:00pm—3:00pm  Grupo de Amistad #14 Fatima
6:00pm—38:00pm Sagrado Corazon Meeting Lourdes A/B

PURGATORIAL SOCIETY

We remember our deceased loved
ones by having them prayed for at
Mass on every first Friday of the
month (the day traditionally
dedicated to the Sacred Heart of
Jesus) as a meaningful way to
express our love. Enrollment is $10
per name. Those enrolled the
Purgatorial Society will be
remembered for a whole year.

Currently enrolled: Nancy Finley, Vernon (Kent) Finley,
Rosa Suarez, Mary Ethel McCann, Victor A.
DiDonato, Marilyn Wise, Virginia Timbrook, John P.
Dugan Jr, James Dugan, John McCann, Jr.

ROSARY SOCIETY MEETINGS RESUME

The Rosary Society meetings will resume September 7,
2025 after the 9:30am Mass in the Lourdes Room. Annual
Membership is $10.00 and monthly cost for refreshments
is $3.00. All ladies 15 years and older are welcome!

FIRST FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION

Spiritual writers speak of Adoration

of the Blessed Sacrament as “the Mass \\ /,’//

held in contemplation.” Devotion to the ) //

Eucharist will take place on Friday, T
August 1, 2025. Exposition and %

Adoration will take place right after the
8:00am Mass and will conclude with
Solemn Benediction before the start of the 12 Noon Mass.

JORNADA RETREAT OPPORTUNITIES

The Jornada weekend is a structured, Christ-centered
Diocesan retreat that challenges individuals to examine
themselves, their relationships with others and God’s
place in their lives.

The weekend begins on Thursday evening and concludes
Sunday afternoon. The talks and activities are presented
by lay and religious leaders, followed by group
discussions. Mass and Reconciliation are offered during
the weekend as well as time for prayer and reflection.

If you would like your child to go live this encounter
please speak with Luis Sanchez at the parish office for
more information. The new Jornada year starts in
September.

Prior to living the retreat, we invite the youth to
participate in our parish youth group that will meet every
Friday starting September after Labor Day to get to know
one another and build stronger, faith-filled friendships.

RETIRO JUVENIL JORNADISTA

La Jornada es un retiro diocesano estructurado y centrado
en Cristo que reta a los participantes a examinarse a sf
mismos, sus relaciones con los demds y el lugar de Dios en
sus vidas.

El fin de semana comienza el jueves por la noche y
concluye el domingo por la tarde. Las charlas y actividades
son presentadas por lideres laicos y religiosos, seguidas
por momentos de discusién en grupo. Durante el fin de
semana se ofrece la Santa Misa y el Sacramento de la
Reconciliacién, y tiempo para la oracién y la reflexioén.

Si desea que su hijo(a) participe en este encuentro, por
tavor comuniquese con Luis Sinchez en la oficina
parroquial para obtener mas informacién. El nuevo afio de
Jornada comienza en septiembre.

Antes de vivir el retiro, invitamos a los jévenes a
participar en nuestro grupo juvenil parroquial que se
reunira todos los viernes a partir de septiembre, después
del Dia del Trabajo, para que puedan conocerse mejor y
fortalecer amistades llenas de fe.



KNIGHTS OF COLUMBUS

The Knights of Columbus have established a council in
Our Lady of Mount Carmel parish. We are looking
for men to join the Order. You must be a man, at
least eighteen years old and be in union with the
Catholic Church. If you are interested go to
KofC.org/loinUs or contact Peter Perroni at
peterperroni040@gmail.com. Thank you.

FAITH DIRECT

You can use Faith Direct to help sustain our mission
month after month while also helping to cut mailing
costs and reduce processing time. By signing up, you
have control over the amount and frequency you give.
Visit faith.direct/NY870 or call 866-507-8757 to sign up
today!

APPLICATIONS AVAILABLE IN THE ; : APLICACIONES DISPONIBLES EN

LA OFICINA PARROQUIAL!

1 Child- S75
2 Children- S120
more children (same parents)- S160

1 Ninno- S75
2 Ninos- S$120
3 o mas Ninos (mismos padres)- S160




PRAYING FOR THE SICK

Dreypor o et 48

Prayer is one of the most powerful tools we have. It's a way for us
to communicate with God and obtain His divine intervention.
It can help sick people get well again and also gives us the

strength in our own weakness and suffering.

To add names to our Prayer List, please contact the parish office.
There is no cost for enrolling people onto this list. Currently
enrolled: Angel Garcia, Max Borilla & Doglaci Schiochet,

Malou Reformina & Bryan Morales

VOTIVE OFFERINGS AND MEMORIALS

Mass Intentions $20
Purgatorial Mass with Booklet $20
Purgatorial Mass with Card $15
Weekly Altar Flowers: $100.00
Weekly Altar Bread and Wine: $40.00
Weekly Sanctuary Lamp: $30.00
Weekly Altar Candles: $20.00

The Tree of Life: Please visit the parish office.
Gift categories include:

Silver Leaf: $ 500.00
Gold Leaf: $1,000.00
Gold Rock at Base of Tree: $2,500.00

PARISH REGISTRATION

We encourage all who worship with us to consider
registering to our parish. Please return this form in the
collection or drop it oft at the parish office. Your
participation will strengthen your sense of belonging in

God’s family.
Name(s):

Address:

Apt

City State ZIP

Telephone:

E-mail:

PLEASE MARK ONE:
[ ] New Registration [ ] Change of Address
PLEASE MARK ONE:

[ 71 prefer envelopes [ 71 prefer E-giving

REGISTRACION PARROQUIAL

Registrarse permite que nuestra parroquia les pueda servir sus
necesidades espirituales. Por favor devuelva este formulario en
la colecta o déjelo en la oficina parroquial. Su participacion
Sortalecerd su fe y su sentido de pertenencia en la familia de
Dios.

Nombre(s):

Direccién: Apt
Ciudad: Estado C. Postal
Teléfono:

E-mail:

POR FAVOR MARCAR:
[ 7 Nueva Registracion
POR FAVOR MARCAR:
[ ] Prefiero Sobres

[ 7 Cambio de direccion

[ J Donaciones en linea
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= YEARS OF CHANGING LIVES

KIDS FUN DAY/ \?\

A family fun back-to-school event

Cur Lady of Mount Carmel Parking Lot | 23-40 Astoria Blvd.. Astoria, NY 11102

What will be there?
Interactive Health & Wellness Stations featuring:
« School supplies & backpacks. ages 5-17 (must be present to receive: limited supplies)
« Produce bag (while supplies last)
« Riseboro Homecare
« Catholic Charities Geriatric Mental Health Initiative
« ClearCaptions - Talk to Text phones
«NYC DCT's Saéetg Education
« NYC Cffice of mer?enc Management
« Weill Cornell Clinical & #ranslahonal Science Center - Narcan kits & Hands on CPR
« Catholic Charities Mobile Cutreach - SNAP information
« Catholic Charities Health & Wellness
« Catholic Charities Geriatric Mental Health Initiative
« Catholic Charities CPT into Recovery
« Common Point Queens
« Metro Plus
« United Health Care
« New York Life
« National Grid
« TW Painting and Friends
« Senior Who?& Health by Molina Health Care
« American Red Cross
» NYC DCH MH Bureau of Early Intervention
« NYC Cancer Prevention & Control Program
« Dept. HMH Tuberculosis Control
« Girl Scouts of America
« St. Joseph's Catholic Academy
« Trinity bharmacg Pop-Up Vaccination Clinic: COVID. Flu. Shingles. Pneumonia and RSV

Friday. August 22, 2025 | 10:30 AM - 1:30 PM

10:30 AM - 11:30 AM: Special Guest
Appearance by Mr. Met of the NY Mets

11 AM: Special Guest Appearance b
St. John's University Johnny Thunderbird
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« Face Painter (sponsored by Fidelis Care NY)

» Clown (sponsored by Emblem Health)

» K-4 Construction (sponsoring construction site activities)
« Home Depot Woodworking Crafts

» BJ Dancing and Fun (sponsored by Swift Home Care)

« Activities, fun. games. resources and much more!

www.cchg.org
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UPDATES ON ARCHBISHOP HEERY SCHOOL IN NIGERIA

Thanks to the support of our parishioners, Father PJ has been
able to slowly realize a project for disadvantage school children
which remains dear to his heart.

This project will enable the children and young people to have a
better learning environment for their Religious Education.
Essentially, it consists in the construction of a shrine dedicated to
the Infant Jesus within Archbishop Heery's school campus.
This shrine will serve as a chapel, where students can go and
pray before the Blessed Sacrament after the construction.

In the future Ir. PJ would love to build another shrine in honor
of the Blessed Virgin Mary there. He hopes to continue counting
on your generosity.

The images below show the new school poultry farm that is still under construction. This small farm grows chickens

to provide for the needs of students.

This is the wall that is being built around the future

Below shows the new school building under construction  kitchen. Your kind help this summer will provide for
with the help of their alumni and other benefactors. It will ~ necessary furniture like kitchen cabinets,
include a living space for the Principal, a hall for school  refrigerator, etc. Fr. PJ hopes to personally share

events and offices.

with you the stories of how your friendship to this
school has made a difference to needy children there.



Below shows photos of the student who won the State Spelling Bee Competition along the teachers who coached him.
Archbishop Heery School has outstanding teachers and mentors as well as its students!

This year I'r. PJ will focus on addressing an electrical, lighting and student safety
issue along with your help! The school has a large property of about 40 acres,
which counts with a boarding house for students. In the night, most of the
property is dark because of lack of electricity and which makes it unsafe.

Fr. PJ proposes to use lights that are solar powered to give light to the school
property to make sure it is safe for students and staff to walk during the night.

In the photo on the right, you can see how dark the school is at night. Fr. PJ
placed one solar light on the avenue leading into the school but there is need for

many more to be installed for its effectiveness.

One solar night cost 150 dollars and we will need about 20. The goal for this
project is $3,000. It is a very important project for the school and therefore are

appealing for donations to carry out the project.

Another challenge is that of the spiritual growth and
development of the students. As a priest he cares for the
spiritual needs of all his students. Most students are Catholic
and they desire of house of prayer, a place to celebrate Holy
Mass.

Students currently pray on the field because there is no house of
prayer. Father PJ is working on building a small church/chapel
where the Blessed Sacrament will be in the tabernacle for the
celebration of the Eucharist and for adoration, prayer and per-
sonal devotion, which will benefit the student’s spiritual life
and development.

The picture on the left is the architectural plan of the building.
Your generosity throughout the years have made it possible for
Archbishop Heery to be an outstanding school and with your
continuous support it will reach further achievements.



